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1 Otym dokumencie

Instrukcja obstugi jest integralng czescig przyrzadu.

Dokumentacja powinna by¢ zawsze dostepna pod rekg, aby mozna byto z niej skorzysta¢ w
razie potrzeby.

Nalezy zawsze korzystac¢ z oryginalnej instrukcji obstugi.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgcji obstugi i doktadne zapoznanie sie
z produktem przed rozpoczeciem jego uzytkowania.

Niniejsza instrukcje nalezy przekaza¢ wszystkim pézniejszym uzytkownikom produktu.

Nalezy zwrdci¢ szczegding uwage na wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia, aby
zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniu produktu.

2 Bezpieczenstwo i utylizacja

2.1 Bezpieczenstwo

Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

Produkt nalezy eksploatowac¢ wytgcznie w sposob prawidtowy, zgodnie z jego
przeznaczeniem i w ramach parametrow okreslonych w danych technicznych.

Nie uzywac sity.

Nie nalezy uzywac przyrzadu, jesli na obudowie lub podtgczonych kablach wystepujg
oznaki uszkodzenia.

Zagrozenia moga rowniez wynikac z obiektow podlegajgcych pomiarom lub
otoczenia, w ktérym wykonywane sg pomiary. Nalezy upewnic sig, ze podczas
wykonywania pomiaréw obowigzujgce lokalnie przepisy bezpieczenstwa sg

zawsze przestrzegane.

Nie przechowywaé produktu razem z rozpuszczalnikami.
Nie nalezy stosowa¢ zadnych srodkéw osuszajgcych.

Konserwacje i naprawy przyrzadu nalezy wykonywac¢ wytgcznie w sposob opisany
w niniejszej dokumentacji. Podczas wykonywania prac nalezy dokfadnie
przestrzegac zalecanych krokow.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Testo.

Baterie i akumulatory

Niewtasciwe uzytkowanie akumulatorow moze spowodowac ich zniszczenie lub
doprowadzi¢ do obrazen wskutek przepie¢ pradu, pozaru lub wycieku substancji
chemicznych.

Uzywac wytgcznie dostarczonych baterii zgodnie z instrukcjami zawartymi w
instrukcji obstugi.

Nie tadowa¢ baterii w przypadku systemu wykorzystujgcego nietadowane baterie.
Proba natadowania baterii nietadowanych moze spowodowac
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wytwarzanie gazu lub ciepta. Moze to prowadzi¢ do wycieku gazéw, wybuchu i/lub
pozaru.

W przypadku akumulatoréw nigdy nie nalezy uzywac¢ tadowarek nieodpowiednich
dla danego typu akumulatora. Odpowiednie tadowarki do produktow testo mozna
znalez¢ na liscie akcesoriow.

Nie wolno zwiera¢ baterii.
Nie wolno demontowac¢ ani modyfikowac baterii.

Nie nalezy narazac baterii na silne wstrzasy, dziatanie wody, ognia ani
temperatur powyzej 60°C.

Nie nalezy przechowywac baterii w poblizu metalowych przedmiotow.

Nie uzywac nieszczelnych lub uszkodzonych baterii.

Akumulatory musza by¢ utylizowane zgodnie z miejscowymi i krajowymi
przepisami. W celu zapobiegania zwarciom i zwigzanemu z tym przegrzewaniu,
akumulatorow litowych nigdy nie wolno przechowywac luzem bez zabezpieczenia.
Odpowiednie dziatania zapobiegajace zwarciom to np. umieszczenie
akumulatoréw do ich oryginalnych opakowan lub plastikowej torby, zamaskowanie
biegunoéw lub umieszczenie ich w suchym piasku.

W przypadku kontaktu z ptynem akumulatorowym: Doktadnie umy¢ wodg dotkniete
obszary i w razie potrzeby skonsultowac sie z lekarzem.

Wbudowane baterie

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko $mierci!
Wbudowany akumulator moze wybuchnaé¢ w przypadku osiggniecia nadmiernej
temperatury.

- Nie wystawia¢ produktu na dziatanie temperatur powyzej 85°C.

Nie podgrzewa¢ akumulatorow powyzej dozwolonej temperatury i nie spalac ich.
Nagrzanie akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku kwasu akumulatorowego
i/lub do wybuchu. Akumulatory litowe moga przyktadowo spowodowac¢ bardzo
silng reakcje w kontakcie z ogniem. Moze to skutkowa¢ gwattownym uwalnianiem
sktadnikéw akumulatora.

Nie potyka¢ akumulatora; ryzyko oparzeh przez niebezpieczne substancje. Nowe
i wyczerpane akumulatory nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

Akumulatory litowe muszg by¢ utylizowane i transportowane zgodnie z
miejscowymi i krajowymi przepisami.

Ostrzezenia

Nalezy zawsze zwracac uwage na informacje opisane w ponizszych ostrzezeniach. Nalezy
wdrozy¢ okreslone srodki ostroznosci!



A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko $mierci!

A OSTRZEZENIE

Oznacza ryzyko odniesienia powaznych obrazen.

A PRZESTROGA
Oznacza ryzyko niewielkich obrazen.

UWAGA
Oznacza ryzyko uszkodzenia sprzetu.

2.2 Utylizacja

Wadliwe akumulatory i wyczerpane baterie nalezy utylizowaé zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy odda¢ produkt do punktu selektywne;j
zbiérki urzadzen elektrycznych i elektronicznych (przestrzegajac lokalnych
przepiséw) lub zwréci¢ produkt do Testo w celu jego utylizacji.

E Nr rejestracji WEEE DE 75334352

3 Przeznaczenie

Rejestratory danych online testo 164 rejestrujg wartosci pomiarowe (temperatura,
wilgotnos¢ lub styk drzwiowy) i wysytajg je do modutu testo 164 Gateway przy uzyciu
wiasnej technologii potgczenia bezprzewodowego.

Bramka odbiera dane pomiarowe z rejestratorow online testo 164 przy uzyciu wiasnej
technologii potgczenia bezprzewodowego. Wartosci pomiarowe sa przesytane do ustugi
testo Saveris Cloud za posrednictwem sieci WLAN lub Ethernet.

Czujnika wilgotnosci testo 164 H1 nie wolno uzywa¢ w zapylonym $rodowisku z
uwagi na ryzyko uszkodzenia.

Komponenty systemu rejestratora danych online testo 160 nie sg przeznaczone
do uzytku na zewnatrz w postaci, w jakiej zostaty dostarczone. Uzytkowanie na
zewnagtrz wymaga zastosowania srodkéw, ktére skutecznie chronig produkt
przed czynnikami srodowiskowymi (np. wilgocig, $wiattem stonecznym). Nalezy
pamietaé, ze srodki ochrony przed czynnikami srodowiskowymi mogg
pogorszy¢ dziatanie systemu.
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4 Opis produktu
4.1 Przeglad systemu

Rejestrator danych online testo 160 to nowoczesne rozwigzanie do monitorowania
temperatury i wilgotnosci. Moze réwniez mierzy¢ inne zmienne pomiarowe, takie jak poziom
CO2, cisnienie atmosferyczne, natezenie oswietlenia i promieniowanie UV.

System rejestratora online testo 160 sktada sie z komponentéw sprzetowych (testo 160,
testo 162, testo 164), a takze ustugi testo Saveris Cloud i aplikacji testo Smart App. Testo
Saveris Cloud stanowi centralng platforme danych. Mozna w niej przegladac i analizowacé
wartosci pomiarowe.

Modele testo 160, testo 162 i testo 164 oferujg maksymalng elastycznos$¢ dzieki

szerokiej gamie wariantow oraz mozliwos¢ tatwego faczenia i rozbudowania za

pomoca konta testo.

Pobieranie
zmierzonych
wartosci na
dowolnym
urzgdzeniu
koncowym

Przechowywanie
zmierzonych
wartosci w
ustudze testo
Cloud

")
1)
1))
)
)
)
)

Rejestrowanie
wartosci
pomiarowych za
pomocg
rejestratoréw - ; L
danych online —

testo 160 testo 162 testo 164

W przypadku przekroczenia wartosci granicznych uzytkownik moze zostac otrzymywac
bezposrednie powiadomienia push w aplikacji testo Smart App. Mozna tez otrzymac
powiadomienia w formie wiadomos$ci e-mail lub SMS.

Dostep do wszystkich warto$ci pomiarowych i funkcji analizy mozna uzyska¢ w dowolnym
miejscu i czasie na smartfonie, tablecie lub komputerze z dostepem do Internetu.

W celu obstugi rejestratora danych online w chmurze nalezy zakupi¢ wazna licencje
(licencja na monitorowanie danych).



Transmisja danych z rejestratoréow danych online testo 164 do modutu Gateway odbywa
sie za posrednictwem komunikacji Sub-1 GHz.

Do przesytania danych z modutu Gateway do chmury wymagana jest infrastruktura sieci
LAN lub WLAN klienta (ktora nie wchodzi w zakres dostawy).

4.2 Konto testo

Rejestratory danych online (testo 160, testo 162, testo 164) wymagajg posiadania
powigzanego konta testo do dziatania.

Kazdy rejestrator danych obstugiwany w tym miejscu wymaga licencji testo na monitorowanie

danych.

43 testo164T1

Testo 164 T1 to tatwy w uzyciu rejestrator danych online z
wbudowanym czujnikiem do automatycznego
monitorowania temperatury.

Testo 164 T1 jest komponentem systemu rejestratora
danych online testo 160.

Nie wymaga instalacji dodatkowych kabli.

4.4 testo 164 H1

Testo 164 H1 to tatwy w uzyciu rejestrator danych online
z wbudowanym czujnikiem do automatycznego
monitorowania temperatury i wilgotnosci.

Testo 164 H1 jest komponentem systemu rejestratora
danych online testo 160.

Nie wymaga instalacji dodatkowych kabli.

45 testo 164 DC

Testo 164 DC to tatwy w uzyciu rejestrator danych online
do monitorowania drzwi (otwierania i zamykania).

Testo 164 DC jest komponentem systemu rejestratora
danych online testo 160.
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4.6 testo 164 Gateway
1 2

testo 164 GW

1 Naktadka ochronna IP na ztacze TCI 2 Zigcze TCl1 (ztgcze modutu
komunikacyjnego)
3 | Antena do komunikacji Sub-1 GHz z 4 Przycisk Connect stuzgcy do
rejestratorami danych online ustanowienia trybu potgczenia w celu

zarejestrowania rejestratorow
danych online

5 | Gniazdo Micro USB do wymiany danych 6 Dioda LED sieci
(potaczenia i serwisowych) oraz zasilania

7 | Dioda LED czujnika

Objasnienie ikon

Informacja z tytu urzadzenia: Patrz instrukcja obstugi

1 Interfejs komunikacyjny Testo



4.6.1 Najwazniejsze funkcje

Przycisk Connect (Potaczenie) na module Gateway ma rozne funkcje w zaleznosci od
tego, jak dtugo jest wcisniety:

Dziatanie klucza
Nacisnigcie przycisku
przez <3s.
Nacisnigcie przycisku
przez >5s.
Nacisnigcie przycisku
przez >20 s.

Funkcja

Ustawia modut Gateway w tryb potgczenia na 3 minuty, aby
podtaczy¢ nowe rejestratory danych online.

Wytgcza modut Gateway (w przypadku zasilania
bateryjnego).

Resetuje modut Gateway do ustawien fabrycznych.

4.6.2 Czujnik LED

Sygnalizuje komunikacje z rejestratorem danych online:

Funkcja Sygnat Kolor
Tryb potaczenia Wiaczony stale Zielony
Nie mozna zainicjowa¢ trybu potaczenia (brak 5 x dtugie migniecie Czerwony
Czasu systemowego)
Podtgczono nowy rejestrator danych online 2 x krétkie migniecie Zielony
30 podtgczonych rejestratoréw danych online | 2 x krétkie migniecie Czerwony
/ brak mozliwos$ci nawigzania innych
potaczen (tryb potaczenia zakonczony)
Tryb potaczenia zakonczony — powrét do Wyt
trybu standardowego
Odebrano dane z rejestratora danych online 1 x krétkie mignigcie Zielony
Tryb standardowy Wyt

4.6.3 Dioda LED sieci

Sygnalizuje komunikacje z siecia / ustugg Cloud:
Funkcja Sygnat Kolor
Tryb konfiguracji Miganie naprzemienne Pomaranc
(dane konfiguracyjne zostaty zapisane, zowy/zielo
a modut Gateway jest potgczony z ustuga ny
Cloud).
Konfiguracja jest zapisana, a potagczenie jest 5 s wt. Zielony
dostepne
Brak konfiguracji lub nieprawidtowa Ciagte szybkie miganie Czerwony
konfiguracja (brak SSID lub identyfikatora
konta)
Konfiguracja po 5 minutach bez potgczenia 1 x dtugie migniecie Czerwony

(przekroczenie limitu czasu potgczenia)
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Funkcja

Potaczenie niedostepne

- Brak potgczenia przez kabel Ethernet
- Brak potagczenia WLAN

Btad sieci lub sprzetu

Komunikacja z ustuga Cloud

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
przez modut radiowy

Przywracanie ustawien fabrycznych

Niskie napiecie baterii (tylko wtedy, gdy
nie sg wtozone baterie)

4.6.4
1

TET

Modut komunikacyjny WLAN (dla

1 modutu Gateway 0572 1648)

Sygnat Kolor

Ciagte, szybkie Czerwony

miganie

2 x krotkie migniecie Zielony

Miganie naprzemienne Zielony/c
zerwony

Krotkie migniecia Pomaran

naprzemiennie 5 x czowy/cz
erwony

4 x krotkie migniecie Czerwony

Moduty komunikacyjne

Modut komunikacyjny LAN/PoE (dla
modutu Gateway 0572 1649)



4.7 Funkcje i wskazania diody LED

Funkcja

Wigczanie
rejestratora danych
online

Reczne rozpoczecie
pomiaru (w trybie
dziatania)

Resetowanie
rejestratora danych
online do ustawien
fabrycznych / stanu w
momencie dostawy

Aktywacja trybu
uspienia czujnika

Dziatanie/klawisz

W stanie wytgczonym
nacisng¢ przycisk
<3s.

Nacisniecie przycisku
przez <3s.

Nacisniecie przycisku
przez >20 s.

Nacisngc¢ przycisk przez
>3
<20 s.

Sygnat
Miga na zielono przez 90 s.

Po 90 s:

1 x 2 s, na zielono — nawigzano
potgczenie z modutem Gateway
1x 2 s, na czerwono — nie
nawigzano potgczenia z modutem
Gateway

Miganie na zielono 1 x

Nacisng¢ przycisk po 20 sekundach:
Miganie na czerwono 4 x

Nastepnie:

Miganie na zielono 2 x i miganie na
czerwono 2 x — resetowanie zostato
wykonane

Miganie na czerwono 4 x —
resetowanie nie zostato wykonane

Miganie na zielono 1 x i miganie na
czerwono 1 x

11
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5 Uruchomienie
5.1 Podigczanie modutu komunikacyjnego

1 2 3 4

_"T"_ ,u'l l 1o

testo 164 GW testo 164 GW

-
-

testo 164 GW

EE

e:
o
)
e:
o
e:
we
)

llustracja ta przedstawia przyktadowa instalacje modutu
komunikacyjnego WLAN.

1| Zdjg¢ naktadke ochronng.
2| Umies¢ modut komunikacyjny na module Gateway.

Przymocowa¢ modut komunikacyjny do modutu Gateway za pomoca $rub.

4| Zatkac otwory na $ruby gumowymi zatyczkami.

12



5.2

[any

1.1

N

5.3

Podtaczanie anteny i urzadzenia sieciowego
1 2

4 P

testo 164 GW testo 164 GW

Wyja¢ zaslepke z portu USB.
Opcjonalnie: Wiozy¢ baterie; patrz rozdziat ,Wymiana baterii”.
Podiaczyé urzadzenie sieciowe za pomoca kabla USB.

Przykreé antene do ztgcza.

Tworzenie konta testo

Jesli uzytkownik nie posiada jeszcze konta testo, moze zarejestrowac sie na stronie:
https://lwww.testo.com/login Istnieje réwniez mozliwosé rejestracji za posrednictwem aplikacji
testo Smart.

Aplikacja testo Smart jest dostepna dla urzadzen z
systemem iOS w sklepie AppStore lub dla urzadzen E E @
z systemem Android w sklepie Play.

Kompatybilno$¢: ]Sy SMART

Wymagany jest system iOS w wersji 13.0 lub nowszej / Android w
wersji 8.0 lub nowszej, a takze Bluetooth® 4.2.2.

13
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5.4

Konfiguracja 164 Gateway

W przypadku korzystania z sieci WLAN przed rozpoczeciem konfigurowania
modutu Gateway nalezy upewni¢ si¢, ze dostepne jest stabilne potgczenie
WLAN.

W przypadku korzystania z sieci Ethernet nalezy upewni¢ sie, ze potaczenie
Ethernet modutu Gateway nie jest blokowane przez zapore sieciowa.

Bramki mozna zintegrowac z siecig i kontem testo na kilka sposobow:

e Uruchamianie przez aplikacje testo Smart App (przez hotspot WLAN)

e Uruchomienie za pomoca komputera stacjonarnego i ustugi testo Saveris Cloud
(przez kabel USB)

e Konfiguracja offline za pomocg pliku PDF (przez kabel USB)

5.4.1

w

W sieciach z szyfrowaniem WPA2 Enterprise uruchomienie przy uzyciu aplikacji
testo Smart App nie jest mozliwe.

Uruchomienie za pomocga aplikacji testo Smart

Aby nawigzac¢ potgczenie za pomocg hotspotu WiFi,

potrzebny jest tablet lub smartfon z zainstalowang aplikacjg @
Testo Smart.

Na urzadzenia z iOS mozna jg pobra¢ w App Store, w przypadku SMART
urzadzen z systemem Android jest dostepna w sklepie Play. E E

Kompatybilnosé:

Wymaga systemu iOS w wersji 13.0 lub nowszej / Android w wersji El

8.0 lub nowszej. |

Otworzy¢ aplikacje testo
Smart.

Wybra¢ aplikacje Datalogger & Monitoring | Monitoring.

Nalezy zalogowac sie na koncie testo lub
zarejestrowac sie.

Wybra¢ opcje Commissioning (Uruchomienie).

Wykona¢ instrukcje krok po kroku.



5.4.2

5.4.3

Uruchomienie za pomocg ustugi testo Saveris
Cloud (przez kabel USB)

Otworzy¢ ustuge testo Saveris Cloud:
Www.saveris.testo.com

Nalezy zalogowac¢ sie na konto testo lub
zarejestrowac sie ponownie.

Wybra¢ opcje

Wykonac¢ instrukcje krok po kroku.

Konfiguracja modutu Gateway w trybie
offline przez PDF (przez kabel USB)

Komputer jest wtgczony.

Modut komunikacyjny jest przymocowany, przykrecony i zamkniety
pokrywami.

Podtgczyé modut Gateway do komputera za pomoca kabla micro USB.

Potgczenie z modutem Gateway — nawigzano potaczenie z
komputerem.

Otworzy¢ folder ,Saveris”.
Otworzy¢ plik

Formularz PDF zostanie otwarty.

Wprowadzic¢ .
Mozna go znalez¢ na koncie w ustudze Cloud.

Skonfigurowaé sie¢.
W zaleznosci od wybranego modutu komunikacyjnego nalezy wprowadzi¢
odpowiednie ustawienia sieci WLAN lub LAN.

W przypadku korzystania z sieci WLAN nalezy skonfigurowac

i wprowadzi¢ szyfrowanie (
) i hasto.
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Hasto sieci WLAN nie moze zawiera¢ nastepujgcych znakéw specjalnych:
> <55 &

[e2]

6.1

10

11

5.4.4

Nalezy wybra¢ opcje Expert Mode (Tryb eksperta), aby sprawdzi¢, czy modut
Gateway ma ustawiong konfiguracje DHCP

lub statyczne adresy IP (Static IP (Statyczny adres |IP), ustawienie
standardowe).

W przypadku korzystania ze statycznych adreséw IP nalezy

wprowadzi¢ prawidtowe parametry sieciowe (Custom NTP Server
(Niestandardowy serwer NTP)).

Zapisa¢ dane w module Gateway.

Zostanie otwarte okno dialogowe eksportu danych formularza.

Nalezy wybra¢ dysk zewnetrzny modutu Gateway jako miejsce
przechowywania i zapisa¢ dane formularza (plik konfiguracyjny
WiFiConf_data.xml).

Odtacz kabel micro USB od modutu Gateway.

Mozna réwniez zapisac plik konfiguracyjny lokalnie na komputerze, aby szybciej
skonfigurowa¢ inne moduly Gateway poprzez skopiowanie pliku
konfiguracyjnego XML do ich pamigci.

Podtaczyé modut Gateway do zasilania za pomocg kabla USB.

Nie uzywac¢ komputera jako zrédta zasilania.

Po ponownym uruchomieniu modelu Gateway rozpocznie faczenie sie z ustugg
Cloud.

Wymagane porty

Modut Gateway korzysta z protokotu MQTT, ktory komunikuje sig za posrednictwem portow
TCP 1883 8883.

Zatwierdzenia sg rowniez wymagane dla nastepujacych portéw UDP:

- Port 53 (rozpoznawanie nazw DNS)

- Port 123 (synchronizacja czasu NTP)

Wszystkie porty muszg by¢ zwolnione zewnetrznie tylko w celu komunikacji z ustugg Cloud.
Zatwierdzenia nie sg wymagane w przypadku portéw dwukierunkowych.



5.5

Podtaczanie rejestratoréow danych
online z modutem Gateway

Aby potaczyé¢ rejestratory danych online z modutem Gateway, rejestratory danych online i
modut Gateway muszg by¢ ustawione w trybie potgczenia.

5.6

Krotko nacisng¢ przycisk z przodu rejestratora danych online przez <3
s.
Rejestrator danych online jest w trybie potgczenia przez 5 minut.

Dioda LED miga na zielono w jednosekundowych odstepach.

Nacisngc¢ przycisk z przodu modutu Gateway przez <3 s.
Modut Gateway jest w trybie potaczenia przez 3 minuty.
Dioda LED czujnika na module Gateway $wieci statym zielonym $wiattem.

Po podtaczeniu nowego rejestratora danych online dioda LED czujnika mignie
dwukrotnie na zielono.

W przypadku instalacji rejestratorow danych online w chtodniach lub

mrozniach konstrukcja $cian moze prowadzi¢ do ostabienia sygnatu
radiowego. Moze to rowniez wptyng¢ na zywotnos¢ baterii.

Licencja

Po pomysinym uruchomieniu rejestratoréw danych nalezy zarezerwowaé wazng licencje
na obstuge rejestratoréw danych w ustudze testo Saveris Cloud.

Nalezy zapewnic¢, ze dostepna jest wazna licencja dla kazdego rejestratora
danych.

Otworz konto testo Cloud (w aplikacji testo Smart App lub bezposrednio w
ustudze testo Saveris Cloud).

Otworzy¢

Wybra¢ opcje

17
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5.7 Konfiguracja i obstuga rejestratoréw

danych online

Rejestratory danych online testo 160, testo 162 i testo 164 mogg by¢ uzywane i
obstugiwane wytgcznie w potgczeniu z ustugg testo Saveris Cloud.

Informacje na temat obstugi rejestratoréw danych (konfiguracja, wartosci graniczne,
alarmy itp.) mozna znalez¢ w uwagach i polach informacyjnych w ustudze testo
Saveris Cloud.

5.8 Mocowanie uchwytu sciennego

Uchwyt $cienny umozliwia bezpieczne zamocowanie modutu Gateway.

1 2 3
—r«‘J - l
- —v—::‘l ¢
| ‘J
'y §
- ﬂh;‘.' S |
4 5

1

1
)
P

{

1 Mocowanie uchwytu za pomocg $rub 2 Dwustronna tasma klejgca

3 Opaski kablowe 4 Uchwyt magnetyczny (opcjonalny)

5 | Materiat mocujgcy dostosowany do potrzeb klienta, np. rzepy

Zamontowac uchwyt Scienny w wyznaczonym miejscu, uzywajac
odpowiednich materiatéw montazowych.



5.9 Umieszczanie modutu Gateway w
uchwycie Sciennym
| Zasilanie, antena i modut komunikacyjny sg podtgczone.

]
Umieszczanie modutu Gateway w uchwycie f N
$ciennym wito 1o46w

=

2| Zamkna¢ pokrywe.

5.10 Montaz rejestratoréw danych online

5.10.1 Montaz na scianie

Rejestrator danych online mozna przymocowac¢ bezposrednio do wiekszosci materiatow
za pomocg paskow samoprzylepnych.

Dostepny oddzielnie uchwyt $cienny stuzy do mocowania rejestratora danych online do

materiatéw, w przypadku ktérych mocowanie za pomoca paskow samoprzylepnych nie jest

mozliwe.
Nalezy wybra¢ opcje odpowiednie materiaty montazowe w zaleznosci od wymaganego

miejsca montazu. Uchwyt $cienny mozna przymocowaé za pomoca odpowiednich $rub lub

opasek kablowych.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko smierci!
Kable elektryczne moga ulec uszkodzeniu.

- Podczas mocowania uchwytu $ciennego za pomocg $rub nie wolno
montowaé go bezposrednio na instalacjach elektrycznych.

Podczas korzystania z taSmy samoprzylepnej nalezy upewnic sig, ze podioze
jest czyste i wolne od tluszczu oraz uzyc¢ tasmy samoprzylepnej zatwierdzonej
do uzytku w sektorze spozywczym.

Ryzyko uszkodzenia rejestratora danych online.

- Podczas montazu rejestratoréw danych online nalezy upewnic¢ sie, ze sg
one montowane wytgcznie w miejscach nienarazonych na zachlapanie.

Nie nalezy montowac rejestratoréow danych online na wysokosci wiekszej niz 2
metry.

5.10.2 Drzwiowy czujnik kontaktowy

Do montazu modelu testo 164 DC mozna
uzy¢ paskéw samoprzylepnych.

Podczas naprawy testo 164 DC nalezy
zwrdéci¢ uwage na nastepujgce kwestie:

e Magnes jest zamontowany na
drzwiach.

e Czujnik jest zamontowany na
ramie.

e Odlegtos¢ miedzy czujnikiem a
magnesem nie moze by¢ wigksza niz

0
lcm. : \/_
X

e W zaleznosci od warunkéw
konstrukcyjnych magnes mozna
zamontowac bezposrednio lub za
pomoca jednego lub dwéch elementéow
dystansowych (wchodzacych w zakres

dostawy). \/ —

Zamontowanie przyrzadu testo 164 DC na metalowych drzwiach moze
prowadzi¢ do ostabienia sygnatu.



6 Konserwacjai utrzymanie

6.1

6.2

6.3

=

w

Czyszczenie rejestratoréw danych online

Do czyszczenia rejestratorow danych online nalezy uzywac wytgcznie
tagodnych, powszechnie dostepnych, neutralnych/domowych srodkéw
czyszczacych (np. ptynu do mycia naczyn). Nie uzywa¢ agresywnych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw!

Czyszczenie modutu Gateway
Do czyszczenia modutu Gateway nalezy uzywac wytgcznie tagodnych,
powszechnie dostepnych, neutralnych/domowych srodkéw czyszczacych (np.
ptynu do mycia naczyn). Nie uzywac¢ agresywnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow!

Wymiana baterii

Brama jest zasilana za pomocg zewngtrznego zasilacza sieciowego lub PoE, a
akumulatory stuzg jedynie jako bateria zapasowa na wypadek awarii
standardowego zrodta zasilania.

Zalecamy wymiane baterii najpdzniej po 3 latach uzytkowania.

Otworzy¢ pokrywe uchwytu $ciennego.

Wyjaé modut Gateway.

Odtaczy¢ zasilanie (USB).

21
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4| Otworzy¢ pokrywe komory baterii za S
pomoca odpowiedniego Srubokreta. ==
5| Zdja¢ pokrywe komory baterii.
6 Wyja¢ wyczerpane baterie i wiozy¢ nowe.
9

Upewnic sie, ze baterie zostaty wiozone prawidtowo.
Prawidtowa biegunowos$¢ jest przedstawiona w komorze baterii.

7| Umiesci¢ pokrywe komory baterii na obudowie modutu Gateway.
8| Mocno przykreci¢ pokrywe komory baterii do obudowy.
9| Ponownie podigczy¢ zasilanie (USB).

y | Modut Gateway nawigzuje potagczenie z ustuga Testo Cloud (dioda LED
miga na zielono).

A PRZESTROGA
Niepozadane wytadowania resztkowe podczas utylizacji starych baterii.

- Nalezy zaklei¢ bieguny starych baterii, aby zapobiec niezamierzonemu
roztadowaniu resztkowemu w wyniku zwarcia podczas utylizacji.



6.4 Wyjmowanie baterii rejestratoréow
danych online w celu utylizacji

Rejestratory danych online testo 164 T1 i testo 164 DC sg wyposazone w
zainstalowang na state baterie, aby zapewni¢ wysoki stopien ochrony IP67.

W zwigzku z tym wymiana baterii nie jest mozliwa.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy zutylizowaé produkt oddzielnie jako
sprzet elektryczny i elektroniczny (zgodnie z lokalnymi przepisami) lub zwréci¢
produkt do firmy testo w celu utylizacji.

Baterie mozna wyjac¢ z rejestratora danych w celu oddzielnej utylizaciji.

1| Zdja¢ dwie migkkie zatyczki.

2 | Podwazyc tylng czesé obudowy. — ]

3| Otworzy¢ pokrywe z tytu obudowy. e

23
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4| Wyjgé ptytke drukowang i baterie
(czerwona strzatka) i zutylizowac je
oddzielnie zgodnie z lokalnymi przepisami.

A PRZESTROGA
Niepozadane wytadowania resztkowe podczas utylizacji starych baterii.

- Nalezy zaklei¢ zaciski starych akumulatoréw, aby zapobiec niezamierzonemu
roztadowaniu resztkowemu w wyniku zwarcia podczas utylizacji.



7 Rozwigzywanie probleméw

7.1 Pytaniai odpowiedzi

Pytanie

Czy modut Gateway moze
réwniez by¢ uzywany w
sieciach z szyfrowaniem
WPAZ2 Enterprise?

Mozliwa przyczyna/rozwigzanie

Modutu Gateway z modutem komunikacyjnym WLAN
mozna uzywa¢ w sieciach z nastepujgcymi typami
szyfrowania WPA2 Enterprise.

EAP-TLS, EAP-TTLS-TLS, EAP-TTLS-MSCHAPV2, EAP-
TTLS-PSK, EAP-PEAPO-TLS, EAP-PAPO-MSCHAPV2,
EAP-PEAPO-PSK, EAP-PEAP1-TLS, EAP-PEAP1-
MSCHAPv2, EAP-PEAP1-PSK

Aby zintegrowa¢ modut Gateway z siecig WPA2
Enterprise, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1.

Otworzy¢ plik PDF zapisany w module Gateway i
wygenerowa¢ odpowiedni plik XML, wybierajac
opcje programowania krok po kroku.

Nalezy skopiowac firmowe certyfikaty WPA2
Enterprise i wygenerowany plik .XML do pamieci
masowej modutu Gateway przez port USB,
przeciggajac je i upuszczajac.

Nalezy zwroci¢ szczegding uwage na poprawng
pisownie i przyrostki nazw certyfikatéw: ca.pem,
client.pem, private.key.

Sprawdzi¢, czy certyfikat jest dostepny w formacie PEM
lub BASE64. Nalezy otworzyé¢ certyfikat za pomoca
edytora tekstu i sprawdzi¢, czy pojawia sie tam cigg ,----
-BEGIN CERTIFICATE ---------nmmmmmmmmeeee ” (Poczatek
certyfikatu). Jesli nie wida¢ tego ciggu, dziat IT lub
uzytkownik musi bezposrednio wyeksportowac
certyfikat z serwera RADIUS przy uzyciu BASE64 lub
przekonwertowac go za pomocg openssl. W pliku musi
znajdowac sie tylko jeden certyfikat, a nie pakiet.

Nalezy pamieta¢, ze konfiguracja modutu Gateway
zostanie w petni zastosowana dopiero po
odtgczeniu zlgcza USB.

Uruchomienie modutu Gateway w sieci z
szyfrowaniem WPA2 Enterprise nie jest mozliwe
za posrednictwem aplikacji testo Smart App, ale
tylko przez USB.
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Pytanie

Co nalezy zrobic, jesli plik
konfiguracyjny XML nie
zostat zastosowany przez
modut Gateway?

Kod btedu E19

Kod btedu E20

Kod btedu E21

Kod btedu E22

Kod btedu E23

26

Mozliwa przyczyna/rozwigzanie

W przypadku zmiany nazwy pliku konfiguracyjnego
moga wystagpi¢ trudnosci z transferem danych, w
zaleznosci od systemu operacyjnego. Nalezy pozostawi¢
domysing nazwe pliku.

Plik konfiguracyjny NetConf_Daten.xml zawiera btad lub
jest niekompletny. Nalezy uzy¢ pliku konfiguracyjnego

PDF, aby utworzy¢ nowy plik konfiguracyjny i zapisa¢ go
na module Gateway .

Nalezy skonfigurowa¢ potgczenie WPA2 Enterprise
EAPale nie znaleziono certyfikatu CA. Certyfikat CA jest
niezbedny. Zapisac¢ certyfikat CA w formacie PEM pod
nazwg ca.pem wraz z plikiem XML w module Gateway.

Format certyfikatu ca.pem jest nieprawidtowy (dotyczy
tylko opcji WPA2 Enterprise).

Sprawdzi¢, czy certyfikat ca.pem jest dostepny w
formacie PEM lub BASE64. Nalezy otworzy¢ certyfikat za
pomocy edytora tekstu i sprawdzi¢, czy pojawia sie tam
ciag ,-----BEGIN CERTIFICATE ------------ ” (Poczatek
certyfikatu). Jesli nie

widac¢ tego ciggu, dziat IT lub uzytkownik musi
bezposrednio wyeksportowac¢ certyfikat z serwera RADIUS
przy uzyciu BASE64 lub przekonwertowaé go za pomocg
openssl.

W pliku musi znajdowac sie tylko jeden certyfikat, a nie
pakiet.

Nalezy skonfigurowa¢ potgczenie WPA2 Enterprise EAP-
TLS, ale nie znaleziono certyfikatu uzytkownika (dotyczy
tylko opcji WPA2 Enterprise).

Zapisa¢ certyfikat uzytkownika w formacie PEM pod nazwg
client.pem wraz z plikiem XML w module

Gateway.

Format certyfikatu client.pem jest nieprawidtowy (dotyczy
tylko opcji WPA2 Enterprise).

Sprawdzi¢, czy certyfikat uzytkownika client.pem jest
dostepny w formacie PEM lub BASE64. Nalezy otworzyé
certyfikat za pomocg edytora tekstu i sprawdzi¢, czy
pojawia sie tam ciagg ,-----BEGIN CERTIFICATE --”
(Poczatek certyfikatu). Jesli

nie wida¢ tego ciggu, dziat IT lub uzytkownik musi
bezposrednio wyeksportowac certyfikat z serwera RADIUS
przy uzyciu BASE64 lub przekonwertowa¢ go za pomocg
openssl. W pliku musi znajdowac sie tylko jeden certyfikat,
a nie pakiet.



Pytanie
Kod btedu E24

Kod btgdu E25

Kod btedu E26

Kod btedu E32

Mozliwa przyczyna/rozwigzanie

Nalezy skonfigurowac potgczenie WPA2 Enterprise EAP-
TLS, ale nie znaleziono klucza prywatnego (dotyczy tylko
opcji WPA2 Enterprise).

Zapisac¢ klucz prywatny w formacie PEM pod nazwg
private.key wraz z plikiem XML w module Gateway.

Format certyfikatu private.key jest nieprawidtowy (dotyczy

tylko opcji WPA2 Enterprise).

Sprawdzi¢, czy klucz prywatny jest dostepny w formacie

PEM lub BASEG64. Nalezy otworzy¢ certyfikat za pomoca

edytora tekstu i sprawdzi¢, czy pojawia sie tam cigg ,-----

BEGIN CERTIFICATE--------- ” (Poczatek certyfikatu). Jesli

nie wida¢ tego

ciggu, dziat IT Ilub uzytkownik musi bezposrednio

wyeksportowac certyfikat z serwera RADIUS przy uzyciu

BASE64 lub przekonwertowa¢ go za pomoca openssl. W

pliku musi

znajdowac sie tylko jeden certyfikat, a nie pakiet.

Istniejg cztery mozliwe przyczyny tego btedu:

e Punkt dostepu (router WLAN) znajduje sie poza
zasiegiem sieci bezprzewodowe;j lub jest wytgczony.
Sprawdzié, czy punkt dostepu jest dostepny. W razie
potrzeby zmieni¢ lokalizacje modutu Gateway.

¢ Nazwa sieci (SSID) zapisana w module Gateway
(rejestratory danych online) jest nieprawidtowa.
Sprawdzi¢ nazwe sieci WLAN. Nalezy uzy¢ pliku
konfiguracyjnego PDF, aby utworzy¢ nowy plik
konfiguracyjny XML z prawidtowg nazwa sieci i
zapisa¢ go na module Gateway .

e Punkt dostepu sieci WLAN nie korzysta z jednej z
ponizszych metod szyfrowania: WEP, WPA (TKIP),
WPA2 (AES, CCMP).

Skonfigurowa¢ punkt dostepu tak, aby uzywana byta
jedna z obstugiwanych metod szyfrowania.

e Brak potgczenia z siecig Ethernet

Modut Gateway nie otrzymat adresu IP. Istniejg dwie

mozliwe przyczyny tego btedu:

e Haslo sieciowe jest nieprawidtowe. Sprawdzi¢ hasto
sieci WLAN. Nalezy uzy¢ pliku konfiguracyjnego
PDF, aby utworzy¢ nowy plik konfiguracyjny XML z
prawidtowym hastem i zapisa¢ go na module
Gateway .

e Punkt dostepu (router WLAN) posiada filtr MAC lub nie
zezwala na integracje nowych urzadzen. Sprawdzi¢
ustawienia punktu dostepu.
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Pytanie
Kod btedu E36

Kod btedu E52

Kod btedu E53

Mozliwa przyczyna/rozwigzanie

Nie mozna rozwigza¢ DNS:

e Punkt dostepu (router WLAN) nie jest potaczony z
Internetem. Sprawdzi¢ potgczenie internetowe punktu
dostepu.

lub

e Routing w ramach infrastruktury sieciowej nie dziata.
Sprawdzié, czy do punktu dostepu nie zalogowato sie
zbyt wiele urzadzen koncowych.

Logowanie nie powiodto sig!

Modut Gateway jest juz zarejestrowany na koncie Cloud.
W celu kontynuowania nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym serwisem testo.

Podczas konfiguracji modutu Gateway wprowadzono
nieprawidtowe konto w pliku konfiguracyjnym PDF.
Nalezy to sprawdzic.



8 Dane techniczne

8.1

Dane dotyczace pomiaréw

Rejestrator testo 164 T1

danych online 572 1641

Typ czujnika Temperatury
otoczenia
cyfrowy

Zakres -30 ... +70°C

pomiarowy

Doktadnosc¢ +0,5°C

Rozdzielczos¢  0,1°C

Cykl 1min..24h

pomiaru

Czas reakgcji t90 (20K):
<20 min

Dane dotyczace sieci Wi-Fi

Rejestrator danych
online

Czestotliwo$é radiowa

Zasieg tacznosci
bezprzewodowej

Ogolne metody
szyfrowania

testo 164 T1
572 1641

Rejestratory danych online

testo 164 H1 testo 164 DC

572 1644 572 1646
Wilgotnosci i temperatury Styk drzwiowy
otoczenia
-10 ... +50°C -
0...100% RH
+0,5°C
<+5% RH (0 ... <10% RH)
<+3% RH (10 ... <35% RH)
<+2% RH (35 ... <65% RH)
<+3% RH (65 ... <90% RH)
<+5% RH (90 ... 100% RH)
< +1% RH histereza
<+1% RH/ dryft roczny
< +0,06% RH/K (0 ... 60°C)
0,1°C
0,1% RH
1min..24h
t90 (20K):
<20 min

testo 164 H1
572 1644

Sub-1 GHz

testo 164 DC
572 1646

W przypadku niezaktoconej $ciezki transmisji — do 300 m
W przypadku zaktéconej lub zablokowanej $ciezki transmisji — do

50 m
Szyfrowanie AES
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Dane ogo6lne

Rejestrator
danych online
Temperatura
robocza
Temperatura
przechowywania
Klasa ochrony
Pamie¢
Wymiary

Waga (w

tym

baterie)

Styk drzwiowy

Dtugos$c¢ kabla
(tacznie z

metalowg
koncowka)

Czujnik wewnetrzny
Czujnik zewnetrzny

Zarzadzanie energia

Zasilanie: bateria litowa

testo 164 T1
572 1641

-30 ... +70°C
-30 ... +70°C

IP 67

62,6 X 38 x
17,5 mm

Okoto 44 g

testo 164 H1
572 1644

-10 ... +50°C
-30 ... +60°C

IP 20
300 odczytow

62,6 X 38 x
17,5 mm

Okoto 44 g

testo 164 DC
572 1646

-30 ... +70°C
-30 ... +70°C

IP 67

62,6 X 38 x
17,5 mm

Okoto 44 g

(Informacje na temat zywotnosci baterii dotyczg cyklu pomiarowego trwajgcego 15 minut i
okreslone;j sity sygnatu RSSI (wskaznik sity sygnatu radiowego) wiekszej niz srednio

15%).
Temperatura
-30°C
-20°C
0°C
25°C
65°C

Zywotno$¢ baterii

Do 10 lat
Do 10 lat
Do 10 lat
Do 10 lat
Do 8 lat



8.2 testo 164 GW (Gateway)

Cechy

Numer katalogowy

Zigcza

Wymiary (szer. x wys. x dt.)
Dtugos¢ anteny Sub-1 GHz

Waga
Zasilanie (praca
standardowa)

Zasilanie (praca
awaryjna)

Klasa ochrony

Materiat obudowy

Temperatura
przechowywania

Temperatura robocza

Z zamontowanym Z zamontowanym modutem
modutem komunikacyjnym LAN/PoE
komunikacyjnym WLAN

0572 1648 XX 0572 1649 XX

Micro USB do zasilania

69 x 101 x 29 mm 69 x 119 x 29 mm

85 mm

2209 247 g

5V DC/2 A, zewnetrzna jednostka zasilajgca

Baterie (nie wchodzg w zakres dostawy): 4
baterie AA AIMn jako zasilanie zapasowe

W przypadku temperatur ponizej +10°C zalecamy
stosowanie baterii Energizer L91 Photo-Lithium (AA
Mignon).

Zywotno$¢ baterii: 6 h

IP 42 IP 30

(Wskazanie zamknigcia (Wskazanie zamknigcia
nieuzywanych portéow za nieuzywanych portow za
pomocg gumowych pomocg gumowych
zatyczek) zatyczek)

PC/PET (przéd); ABS+PC+10%

GF/PET (tyt)

od -40°C do 60°C

od 0°C do 50°C
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